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PARISH INFORMATION
Church ................. 510/351-5050
School.................510/276-6632

stjohnsrectory@gmail.com
OFFICE HOURS/ HORARIOS DE OFICINA
Mon.-Fri. 9:00am-12:00pm 1:00pm-5:00 pm
Lun. a Vie. de 9:00am-12:00pm 1:00pm-5:00 pm

Atencion en espaiiol de Martes & Jueves todo el dia

MISSION STATEMENT/NUESTRA MISION - g . i
The family of St. John the Baptist of San Lorenzo brings life to the Word of God through Y eddings/Bodas/Baptisms/Quinceaiieras /

liturgy, ministries and services. La familia de San Juan Bautista de San Lorenzo da vida

a la Palabra de Dios a traves de la liturgia, los ministerios y el servicio.

; ~,i .
THE EPIPHANY OF THE LORD

They were overjoyed at seeing the star, and on entering
the house they saw the child with Mary his mother.
- Mt 2:10

MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISAS

Weekdays: Mon - Fri. 8:30 am English
- Martes, Jueves 6:00 pm —Espaiiol

+ Saturday (Vigil) 4:30 pm English

+ Sabado (Vigilia) 6:30 pm Espaiiol
+ Sunday: 7:30, 9:30 am English

+ Domingo: 11:30, 1:30 pm - Espafiol

Reconciliation: Tuesday & Thursday 4:30pm
Confesiones : Martes y Jueves 4:30pm.

Funerals. Call the Parish Office / Llamar a
la oficina

264 E. Lewelling Blvd. San Lorenzo, CA 94580 // www. stjohnsparishslz.org

Office: 16642 Ashland Ave. San Lorenzo, Ca 94580




PASTOR’S CORNER
Step Into the Light

How strange it is to think that if not for Herod'’s directions, the magi would not have known where to find Jesus. They were not
Jews, they knew nothing of the old prophecies. It was Herod who convened the scholars. It was Herod who pointed the way — for
ulterior motives, certainly, but nonetheless, this is the part he played. It was Herod who made the Epiphany possible.

“Nations shall walk by your light, and kings by your shining radiance,” writes the prophet (Isaiah 60:3). A king may keep to the shad-
ows, suspicious of the light — he may foolishly imagine he can snatch it from the sky to keep as his own possession, and, upon finding
the light cannot be governed, grow to loathe it, and even seek to extinguish it once and for all.

But all his grand designs will come to nothing because there is no king so powerful that he can see in the dark. And even a man like
Herod — a man so jealous that he sought to kill God — cannot prevent the breaking of day.

The Epiphany marks the manifestation of Christ to the Gentiles. It is a celebration of truth reaching places it was not expected to
reach, of brightness illuminating corners of the world long ago consigned to shadow. It is a reminder that the battle has already been
won, the night is over. All that remains is for us to decide: will we step into the light?

“See, darkness covers the earth, and thick clouds cover the peoples; but upon you the LORD shines, and over you appears his glo-
ry.” — Isaiah 60:2

Qué extrafio es pensar que si no fuera por las instrucciones de Herodes, los magos no habrian sabido dénde encontrar a Jesus. No
eran judios, no sabian nada de las antiguas profecias. Fue Herodes quien convoco a los eruditos. Fue Herodes quien sefialé el camino;
con motivos ocultos, ciertamente, pero de todos modos, este es el papel que desempeiid. Fue Herodes quien hizo posible la Epifania.

“A tu luz caminaran las naciones, y los reyes a tu resplandor”, escribe el profeta (Isafas 60:3). Un rey puede permanecer en las som-
bras, sospechando de la luz; puede imaginar tontamente que puede arrebatarla del cielo para conservarla como posesion suyay, al
descubrir que la luz no puede ser gobernada, llegar a detestarla e incluso tratar de controlarla. extinguirlo de una vez por todas.

Pero todos sus grandes disefios quedaran en nada porque no hay ningln rey tan poderoso que pueda ver en la oscuridad. E incluso
un hombre como Herodes, un hombre tan celoso que buscé matar a Dios, no puede evitar el amanecer.

La Epifania marca la manifestacion de Cristo a los gentiles. Es una celebracion de la verdad que llega a lugares donde no se esperaba
que llegara, del brillo que ilumina rincones del mundo que hace mucho tiempo estaban relegados a la sombra. Es un recordatorio de
gue la batalla ya estd ganada, la noche ha terminado. Lo Unico que nos queda es decidir: édaremos un paso hacia la luz?

“Mira, tinieblas cubren la tierra, y espesas nubes cubren a los pueblos; pero sobre ti brilla Jehova, y sobre ti aparece su gloria”. —
Isaias 60:2 @LPI

WEEKEND COLLECTION MASS |NTENT|ONS/ |NTENC!ONES DE MISAS
i 7 i 7:30 O_feI!a Mqu Aguilar+
COLECTA DEL FIN DE SEMANA 9:30 Vickie Ferreira +
11:30 Community of St. John's
WEEKEND PLATE COLLECTION Will be reported 1:30 Community of St. John’s
wee 6:00 Community of S.t John’s
ELECTRONIC FUNDS tx\gl:‘sz\ﬁﬁgrted Jan. 9,Tue 8:30 Mercedes Bambao +
ZORIEOE LTI RORTos week 6:00 Community of S.t John’s
CHECKS MAILED IN Will be reported ' '
CHEQUES ENVIADOS the following Jan. 10, Wed 8:30 Vicente Nen Nguyen +
week
MAINTENANCE Will be reported 6:00 Community of S.t John’s
MANTENIMIENTO the following Jan. 11, Thu 8:30 Mercedes Bambao +
week
MAY GOD BLESS YOUR GENEROSITY 6:00 Souls in Purgatary+
Jan. 12, Fri 8:30 Fernanda Eiras +
QUE DIOS BENDIGA SU GENEROSIDAD 6:00 Community of S.t John’s
Online giVing il (para . por linea) Jan. 13, Sat 4:30 Chadric Myll Rodriguez (S.1.)
. . . 6:30 Souls in Purgatory+
https://stjohnsparishslz.weshareonline.org/ saroy



https://stjohnsparishslz.weshareonline.org/

Porque Las Mujeres Merecen Algo Mejor que el Aborto.”

| CAMINATA
prVIBA

‘ COSTA DEL OESTE

CAMINATA POR LA VIDA en san francisco. SABADO 20 DE ENERO 2024- SAN
FRANCISCO. “PORQUE LAS MUJERES MERECEN ALGO MEJOR QUE EL ABORTO”
Se les invita a participar a que seamos la voz de los que no tienen voz. Para hacer
mas facil "el ir y venir" el Grupo Provida ha rentado un autobus, se les pide una
donacién de $10 por asiento, el autobus sale de la Parroquia alas 10:30 amy
regresa a las 5 pm, para reservar tu lugar o mas informacién, por favor comunicate
con CARMEN PRADO AL 510 325-6436 o JESUS ENRIQUEZ AL 510 461 5411

WALK FOR LIFE in San Francisco . SATURDAY, JANUARY 20, 2024- SAN
FRANCISCO. "BECAUSE WOMEN DESERVE BETTER THAN ABORTION" They are
invited to participate, to be the voice of the voiceless. To make it easier to "come
and go" the Pro-Life Group has rented a bus, they are asking for a donation of $10
per seat, the bus leaves the Parish at 10:30 am and returns at 5 pm, to reserve your
spot or more information, please contact CARMEN PRADO AL 510 325-6436 o
JESUS ENRIQUEZ AL 510 461 5411

Weekday Lectors Needed!!!!!!
Are you inspired to proclaim the Word of the Lord during our WEEKDAY

Mass at 8:30 am? It is a rewarding way to give praise to God for your love
of the Catholic faith. Applicants must be confirmed Catholics. Training will
be provided. Please call the office for more details (510) 351-5050.




"Join us in supporting Saint Vincent de Paul to aid our
community in need, especially during this holiday season.
Your help is vital to continue assisting the most vulnerable,
ensuring they have daily essentials. We urgently seek
donations of the following Items:

s Canned Vegetables, Fruits, Spaghetti, Macaroni

g-\ & Cheese, Jam, Tuna, Cereal, Rice, and Soup.

Kindly bring your contributions to the Church Baskets or call
510-940-8175 to schedule drop-offs at the SVDP office.

Your generous support means everything. Thank you for g=
: caring and making a difference!" i

—5 .

I As we step into the new year, it's the ideal opportunity to ensure your contact information is current. I

If you've recently moved or obtained a new address or telephone number, we encourage you to reach
I out to the office.

Additionally, for those wishing to request a year-end statement after January 15th, you can do so by
I sending an email to Stjohnsrectory@gmail.com or by giving a call to the parish office at (510) 351-5050. |

I A medida que avanzamos hacia el nuevo afio, es la oportunidad ideal para garantizar que su informacion
I de contacto esté actualizada. Si se mudd recientemente u obtuvo una nueva direcciéon o numero de

teléfono, le recomendamos que se comunique con la oficina.

pueden hacerlo enviando un correo electrénico a Stjohnsrectory@gmail.com o llamando a la oficina
parroquial al (510) 351-5050.

I Ademas, para aquellos que deseen solicitar un estado de cuenta de fin de afio después del 15 de enero, I
el



A heartfelt thank you to everyone who contributed to
the success of our Simbang Gabi. We extend our sincerest
gratitude to our visiting priests, generous sponsors,
dedicated volunteers who prepared meals, ensured our
church was ready each morning, our devoted lectors, and
our choir for the wonderful music. A special thanks to
our pastor, Fr. Sergio Lopez, for his continued support of
our Ministries.

May the joy and peace of this season linger in your
hearts, as each morning's Novena Mass brought us

together in anticipation of the miraculous birth of our
Savior, Jesus Christ.




Altar Flower Fund
Fondo para Flores el Altar

Would you like to donate towards our Altar Flower Fund in the memory of a loved one or for a

special intention? The donation is up to you, and funds will be used to add fresh flowers to our
altar. There are envelopes in the entrance of the church or in the church office. Thank you for
your support.

¢Le gustaria donar a nuestro Fondo de Flores para el Altar en memoria de un ser querido o por
una intencion especial? La donaciéon depende de usted, y los fondos se utilizaran para agregar

flores frescas a nuestro altar. Hay sobres en la entrada de la iglesia o en la oficina de la iglesia.

Gracias por su apoyo.

POSADA 2023

We thank everyone that
helped to make our Posada
Feasts so memorable.
Parents, volunteers and all
who donated pinatas, candy,
food and so much more. All
our children and community
had a very joyous time.

Agradecemos a todos los
que ayudaron a que
nuestras fiestas de
posadas fueran tan
memorables. Los padres,
los voluntarios, todos los
que donaron pinatas,
dulces, comida y mucho
mas. Todos nuestros ninos
y la comunidad pasaron un
momento muy alegre.




Explore our gift shop located at the rectory office and discover the latest additions
to our selection of religious items.

If you haven't had the chance to experience our St. John Parish Gift Shop, now
is the perfect time! Located at the parish office lobby, we offer a wonderful
assortment of religious items that can enrich your faith journey.

Explore nuestra tienda de regalos ubicada en la oficina de la rectoria y descubra las
ultimas incorporaciones a nuestra seleccion de articulos religiosos.

Si no ha tenido la oportunidad de visitar nuestra tienda de regalos de la parroquia
de St. John, jahora es el momento perfecto! Ubicados en el vestibulo de la oficina
parroquial, ofrecemos una maravillosa variedad de articulos religiosos que
pueden enriquecer su camino de fe.

All on a suggested donation basis.
Todo sobre una base de donacién sugerida.
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|ve Serve

Attend Grow
Srenmrdship

¢Estas listo para hacer una diferencia
significativa en nuestra comunidad eclesial?
Lo invitamos a unirse a uno de nuestros

Are you ready to make a meaningful
difference in our church community? We

invite you to join one of our many ministries oo o orios aqui en St. John's. Su
here at St. John’s. Your talent is your gift talento es su regalo y juntos podemos

and together, we can build a stronger construir una comunidad eclesial mas fuerte.
church community.

“Cada uno segun el don que haya recibido, utilicelo los
“As each has received a gift, use it to serve one unos a los otros, como buenos administradores de la
another, as good stewards of God’s varied grace.” variada gracia de Dios”.
— peter 4:10 - Pedro 4:10



